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Miszellen — Mélanges 255

d'un {on sentencienx: «J’amo atan engressi on gré calon que de nourri tan
de siau ainesi »,

Apres le long et rigoureux hiver de 1890 - 1891 et un printemps qui
n'est que la continuation de cette froide saison, un vigneron, voyant enfin
pousser (i elques feuilles, dit d'un ton sentencicux: « La vigne n’irait pas
seulement tant mal §'il y avait du raisin ». B. D.

Varia.

— Chaque amnde, a la collégiale de Saint-Nicolas, & Iribourg, le jour
des Rois, apres le premier office du matin, a lieu la Bénédietion contre les
maux de téte, par lintervention des Rois Mages.

— Ritournelle d’enfant entendue au bord du Léman :

Une pomme (?) s’en va-t-a Rome
Dit a ses enfants, gardez bien la maison
Nl vient un pauvre donnez-lui 'aumone
Sl vient un enfant de cheenr, donnez-lui du pain du beurre.
Sl vient un cireau (?), donnez lui un coup de coutean.
Non, maman, ne fais pas c¢a, le bon Dieu nous punira.
—- Autre ritournelle d’enfant :
En passant par la cuisine
De monsieur porte farine
Jentendais qu’il rotissait
Dez douzaines de petits poulets.
J'ai demandé pour qui ¢’était
Yétait pour grand-papa
Grand-papa les a gofités
II les a trouvés trop salés
Yest la faute du cuisinier
— Autre ritournelle :
Petit oisean d’or et d’argent
Ton pére, ta mére t’attend au bout du champ
Pour boire du lait eaillé
Que la vache a barbouillé
Pendant deux heures de temps
Ainsi, ma tomate, va-t-en.
— Autres propos d’enfant:
Vole, vole, ma pernette
Il fera bean temps demain
ou
Jseargot, manigaud
Montre-moi tes cornes
Siotu me les montre pas,
Je te tue toi et ta maison.
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